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Lo jeune hommeo 8¢ rassit dans son fauteunil, fiaira. lu par-
fum délicat qui s’oxhalait de 1'enveloppe-et-se dit a7 ant de
rompro le caehet: — Voici qui dolt 6tre on de Sewcurat oude
13 marquise.

Le cachet, qui ne portait aucune empreinte, ayant ét6
rompu, Ohérubin déplia une lettre qu'il reconnu éire sane
signature, et il lub:

« Je suis assez contente de vous et-sanrai vous récompen-
sor en tumps ot.lien. Vons m’avez gardé le secret ; vous aves,

\

en plein club, démenti % bLIimé votre conduite. Mon pigeon-
dort sur les deux oreilles, et jo orois que... je pourrais blen 8tre-

reconnaissante an jour ou autre. Ce soir, & onzd heures, par |

le jardin. 11 grille sera ouverte.”

— Morblen! exclamr Ohérubin, cette lattre n’est pas
signée, mais Baccarat y a insorit son nom 3 chaque lettre. Je
crois que j’ai r2agné-inon pari... 8l1e'comte Artof est un loyal
gentilhomme, il me comptera demain cing cent mille francsen
beaunx billets de banque.

Et, serrant sa précionse letiys dansas poche, il allait sortir,
lorsqu’un coup de sonnette se ht entendre.

Un visiteur arrivait A M. de Veruey.

— Jo gago que o’est Io vicomte { se dit-11,

Chérubin ne se trompait pas. Lavorte s’onvrlt, et Rooam-
bole parut.

Le lion de fratshe date étail plus fringant que jamais. G
~alme, sourire aux 13vres, charmant négligé du matin, lorgnon
impertinent ix6 souns 1’arcade sourcilidre, tout dénotait en lui
une satisfaction parfaite.

— Bonjour, cher, dit-i1 en entrant, yendant une main pro-
trctrice A Chérobin, Comment vous1a ?

— Merci, jo vais & merveille, répondit Oscar dran. §¢ \.non
moins satisfait,

Rocambole jeta son stick dans un coin et s’assit, croisant

seg jambes emprisonnées dans .de charmantes bottes vernies:

ornées d'6perons imperceptibles. Le faux gentilhomme sué-
dois #cait venu 2 cheval,

— Ah! dit'Chérubin, avons-nous i causer ?

— Oui, mon cher.

— Sérieusement ?

— Trds sériersemen’, Mais o’est I’affaire de dix minutes.
Apres, si vous voulez, nous ferons un tour de Bois.

— John ! appela M. de Verny, selle-moi Ebane et dstelle
Trim du tilbury, Je sors2 Dinstant 3 cheval.

Le groom courut exécuter les ordres do son matire.

Chérubin se plaga en face de son visitour.

— Je vous écoute, dit-il.

— Mon cher, reprit le vicomte, vous allex prendrs -une.

plame e} écrire sous ma dictée.
— Aquni?
— A la marquise.
— Aht
I1y avsit daps cette exclamation un pen d’lncrédus:és.
Chérubin ne semblait pas trés convainou du snceds de son
épitro. La marquise était A ses yeux un roc de rertu.

— Ecrivez dono toujonrs, dit I’éldve d'Andren, qui devina-

1a j.enséo do son interlocuteur,

Celui-cl s’approcha d’anc table, prit une plume st &tten-
dit.

Rocambole dicta:

$Afadame,

‘ 8i un indifférent vous 6crivait et vous demandait, aunom
de sa vie, de son bonheur, de ce qu'il a de plus cher, co que jo
vais vous demander, vous n’oseriezcert&inemontlo refnser, car
vous &tes bonne comme les anges auxquels vous ressemblex. 7!

— Voild, ij’espire, intorrompit Ohéxubin, un début senti-
mental enfre tous.

" Rucambols continua :
Bt pourtnntje tremblo(, en crivant cos ligneo, que vous
ne me refusiez, A 1al qui ai eu I’audaco criminelle d’élever mes
regards jusqu’a vous.

* Cependant, madame, il no s’ngit pos de ma'vie on de mon
bonheur, il ést 2 jamais pordut mavie nppartient désormais d

Verrante destinéc que jo me sufs faite, of qul commencera pour

mof 3 ’heure méme ol j’aural pris de vovs un- oongé Gternel
# Mainil g’agit d'un 8tre faible, sans défense, d’nne ferame,
ma mare peut-itre...
— 'Tiens! exclama Chérubin; j’ai dono uns mére?
— Xl parait, dit Rocambole en riant; 6orives to\yonrs.
I1 prit 12 plume.

“ Qet 8tre faible, cette' femme, duatinua A dlcter Rooam- '

‘bole, demeura seule, abandonnéa du monde- entier, A Vheure
od je guitteral pour jamais Ia terre d'Europe. Vous -seule, -

madame, pouver beaucoup pour elle, et o’ést vous qus J’lme« . ‘

plore A deux genoux. Me reluserez-vous-une supréme, une-
dernidre entrevus chos madsme Malassis, demain & huit heo-
xes ? Dien merci, . 1’excellente femme-est aujourd’hui hors de-

deYyer et pourra protéger dess présence notre entretien de.

quelgues minutes,

¢ Jo pars aprds-demain pour le Hivre, od mon passage eat. '

retena a bord d'un navire qui fait voile vers1es Grandes-Indes.

Eil Jesuuivos genoux, madame, et j'atténds, commenn con«

damné sa grilce, cette entrevue que’ j’xmploro en m'adressant -

A votre noble ceeur.”
— 1e pius affrenx mélodrame -de PAmbigu,-8’éeria Oh&u-

-bin lorsqu’il ent &crit.1a derniate‘-fme decette. leb:\’e, estnolns.

‘boursoufié que cette épitre.
— Cest vrai, xépondit Ropam" .)le, maia eile n’en podnlra.-

pas moins son eﬂ'et.

— Vous croyez?

— J’en suis convaincu.

— Etla marquise viendra ?

— Elle viendra.

— Mais... je n’ai pas de nidre!...

— La mare. est Inutile.

— Pourquoi?

— Pares que, 1 marquise arrivée voos vousjeéiterex 2 ses
genoux et 11 tiendrez 2 peu prosce laugage. ]

Et Rocambole prit une attitnde sentimentale.

".‘

— ¢ Ahlenfin, te voila, cher ange; ‘combjen. Jesuis heu- V

renx dete rovoir! » 1a marqnise s’at*endra si peud ce préun
buale quello demeurera interdite, snﬂ'oquée. Vous poursui-
vrez: ¢ Oh1les heures qui mo- séparent de‘toi sont iortelies,
tule sais. Ohaque fois que tu me -dis-adien et cue plnﬂem-l.
jonrnées doivent nous séparer, je sens.mon omur -défaillis...

— Enfin mon cher, acheva Rocambole, vous lul. p&rleresdn ‘

langage d’un homme heureux depuhdongtempa, et habitndu '

1i8tre chaque jour...
— Mais, dit Chérubin, elle m'écrasera d'an regl.rd de ms-
prist .
— Ellen’ex 2nra pas le tempa. ,
— Pourquoi ? N
— Parce que, parla poxte vltrée d’nn csblnot vohin, une
balle siffiers et viendra Jui casser 1a téte.
Chérubin- tressaillit. Co
= Oh1scyez tranquille, ohserva ﬁ-oldemont Bmmbole.

connaisse. I11e vous tuera point. parmaladreue

~ Mais, dit Okiérubin un peu. éma, quand il suts tué 8L
femme... il me tuers, moi.?

— Non.

— Pourtant... c'est assezlogique, .

— JeY'avoue. Mais il ajuré de. respecter votre vie.

— Ceci me rassare. '

* — I y 2 mieux, vous.aurez la: fscnlté et le.temps de pren- -

dre 1 fuite. Vous tronven 2 la. porteé une chnloo de poste”
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‘1e marquis Van-Hop est le meilicur tiréur de- platolet: que Je. .
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